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Lutti vecchi e nuovi 
„L' imperatore Massimiliano d'Austria e il 

conte di Gorizia avevano conchiuso un patto, in 
forza del quale, caso mai quest' ultimo venisse a 
morire senza discendenti, i beni di lui sarebbero 
passati alla casa d'Austria. Or accadde che nel 
1500 il conte Leonardo di Gprizia morì per l'ap-
punto senza lasciare alcuno del sangue che ne rac-
cogliesse il retaggio, onde Massimiliano, secondo 
l'accordo, s'impossessò della contea di Gorizia. La 
repubblica veneta sorse tosto a reclamare dicendo, 
che l'accordo non teneva, per la ragione che il Go-
riziano era della chiesa di Aquileja, di cui i conti 
erano vassalli ; e che siccome ella era sottentrata 
nei diritti dei patriarchi, così appartenevale anche 
quel feudo tanto maggiormente che i conti ne ave-
vano ricevuto l'investitura dalla repubblica. Per 
tutta risposta, Massimiliano mandò dei rinforzi nella 
contea ; poi, premendogli andare a prendere la co-
rona imperiale a Roma, domandò alla repubblica 
gli concedesse il passo attraverso gli stati di lei. 
La repubblica glielo negò, e Massimiliano le di-
chiarò senz' altro la guerra." 

Cosi il Cavalli lucidamente con poche parole 
nella sua — Storia di Trieste a pagina 107. È 
questa l'origine della guerra tra l'Austria e Venezia, 
durante la quale guastadori e predoni arrecarono 
gravi lutti alla nostra provincia e all' Italia tutta. 
E poiché la Provincia, succeduta all'Istria del Kan-
dler, ha per iscopo, (senza perciò trascurare il pre-
sente, e di parlare del movimento letterario) di 
tenere vivo 1' amore agli studi della storia, che è 
maestra sempre di vita, così ci occupiamo oggi di 
questo punto di storia, corredandolo di nuovi do-
cumenti che gentilmente ci furono forniti. 

E prima di tutto giova notare come la favilla 

che destò così grande incendio a Cambrai, a danno 
della repubblica veneta, sia appunto per parte del-
l'Austria la successione alla contea di Gorizia, per 
giuste ragioni reclamata dalla repubblica. A ciò si 
aggiunga il desiderio nell' austriaco di rettificare i 
confini del suo possesso nell' Istria, o meglio di 
possederla tutta fino al mare, poiché già ne teneva 
la parte montuosa e Trieste. Queste ragioni, o non 
si conoscono, o appena sono accennate in confuso 
da molti storici. 

Il più importante fatto di tale guerra fu la 
presa di Trieste nel 1508, operata dal generale 
Girolamo Contarmi. Trieste obbligata a capitolare 
e a pagare grossa taglia dovette quindi giurar ob-
bedienza e fedeltà al doge. 

„Gl'Istriani, scrive il De Franceschi, diedero 
in questa guerra belle prove di valore e fedeltà a 
Venezia. Il Contarini, annunziando al podestà e 
capitanio di Capodistria Ettore de Ca' Tajapiera, 
la presa di Trieste, licenzia, encomiandoli, il corpo 
d'uomini di Capodistria, guidati dal loro comandante 
Giov. Andrea Zarotti, e le cernide (milizia pro-
vinciale), sotto il loro capo Marco de Veggia, e rin-
graziando il podestà dell' ottimo favore e soccorso 
prestato in quella spedizione" (pag. 273). Attestati 
di benemerenza s'ebbero pure in tale occasione 
Muggia, Pirano ; e il Codice diplomatico istriano 
reca molti documenti attestanti le imprese dei nostri 
in detta guerra. Mancavano documenti che provas-
sero la partecipazione di Cittanova ; ma il buon 
Verginella, testé immaturamente estinto, ci mandò 
i seguenti, che ci affrettiamo di pubblicare con 
religioso rispetto, come il suo testamento : 

. . . M D Hier.us Contarenus pro.oris Classis 
M.s et guerre tamq. frat. car.mo p.ch. lo exercito 
d.la Ill.ma Si.ria se troverà doman sotto Trieste, 



et necessario sia la provisione di q.llo mazor mi-
merò di guastatori possibile, et cognoscendo poterne 
haver di qu.sto loco qualche parte, prego Y M che 
subito eseguite la presente, vogli far chiamar sui 
deputati et farne comandare q.sti più se poi, ina 
vegnino senza arme, ma sibln con zaponi et bailli, 
que.ti se troveranno. Questi V. M. farà cum la 
prudentia sua venir a q.sta imp.sa dove spero lia-
veremo p.sto Victoria quanto più n.o de p.sone 
di fanti armati che se potrà perchè ne sentiremo 
utilità non pizola, et ri.vuto q.sti sum certo che 
Y. M. ne vorà riportar laude et commendatione 
jux. et Coni, consueto suo. 

Doman è necessario et.m far pr.sion d. q.sta 
Cità a far del pan p.la zente p.fata. Prego dica 
V. M. q.to che se voglia efethuar in ziò et far sì 
che domane sia mandata da quel locho qualche 
bona quantità, stando q.sto rango su bona parte 
sop. la diligentia d.la Y.a M.a Quei pan sia boni 
et d pezo convenientemente si che la zente p.fata 
no. habino scusa de lamentarse, et li merchatanti 
ne guadagni onestamente, e no. resti la M Y.a de 
far tal provizione si per doman che per li altri 
zorni mandandolo de dì in dì secondo che sarà 
certo la farà, sapendo q.lla de quanta importancia 
sia dicto pan. Et insieme fazi portar ordinariamente 
d. zorno in zorno d.l Yin Carne Salata formagi, 
et altre cose simili che del tuto se farà guadagno 
no. picolo et se tegnirà dicto campo fornito al bi-
sogno de frumento et farina. No se ne t.vando di 
li da poter seguitar V. M. me ne darà avviso acio 
che io possa proveder, ma no restino . . . . che 
se habi el pan ut sup. e spedendo subito subito 
guastadori si eh. domatimi sieno . . . plura a V. 
M me ne raccomando. 

Hieronimus Cont.o 
p.or Classis. 

M.o g.roso D. Fantino Viano Dig.mo pod.ti 
Hemoniae uti fra. car.mus. 

In questo documento si possono subito fare 
due considerazioni di genere differente. La prima 
è faceta, ma non meno vera perciò. Se nella prima 
parte il documento è un po' oscuro, e coi soliti 
tratteggiamenti che arruffano il senso, in materia 
di pane il Contarini parla con insolita chiarezza, e 
lo stile va via liscio. È il caso di dire — pan fa 
la guerra. Il Contarini poi, o non sapeva il noto 
proverbio — A Cittanova chi non porta non trova — 
o il proverbio, come è più probabile, nacque in 
tempi posteriori, quando le guerre e le pestilenze 
desolarono la povera città. Sta adunque il fatto 
che Cittanova col suo ricco e fertile territorio era 

in grado di fornire il pane nel 1500 ad un'armata. 
Se qualche dubbio sembra avere il Contarini pel 
vino e per la carne salata, non dubita punto pel 
pane. Ecco adunque come una vecchia carta am-
muffita ci può mettere sulla buona via per conoscere 
le condizioni di una città, di un territorio, e ret-
tificare proverbi e combattere pregiudizi. 

La seconda considerazione è grave pur troppo. 
Guastatori e predoni vennero adunque da Cittanova 
ad abbattere le mura e gli edilizi di una città 
istriana: così tristi correvano allora i tempi. 

Mi rammento che quando, fanciullo, moveva 
la domenica a San Giusto, la mia attenzione era 
rivolta ad una grande lapide nera in una vecchia 
muraglia, e sulla quale si leggeva un' iscrizione, 
che, secoudo la chiosa del babbo, rammentava 
quelle mura distrutte dai Veneziani. ') Non so per-
chè; ma alla mia mente immaginosa quella lapide 
produceva un senso d'indefinita malinconia; ed an-
che oggi, lontano, al ritorno di quelle memorie, 
sento suonare nell' orecchio i versi del poeta : 

I fratelli hanno uccido i fratelli 
Questa orrenda novella vi do. 

Pur troppo le conseguenze di quei patri lutti 
durano tuttora. Trieste, divisa dalle città sorelle, 
ebbe una storia a parte, e quasi perdette la sua 
impronta di cittiTfstriana. E per questo anche oggi, 
non è sentita come vorrei, o almeno non apparisce 
dal comune parlare, la unione intima della capitale 
con la provincia istriana ; e si fa quasi uno sforzo 
per credere che un triestino sia anche istriano. 
Non è molto che mi avvenne di leggere in un 
giornale dell' Istria una biografia dell'illustre Kan-
dler, in cui si diceva che egli era nato bensì a 
Trieste, ma che potea considerarsi Istriano pel suo 
amore alla provincia, e per averla tutta visitata. 
Concetto erroneo, conseguenza storica delle passate 
discordie. Il Kandler deve prima di tutto e sempli-
cemente considerarsi quale istriano, perchè nato a 
Trieste città istriana. Tali differenze non si notano 
così di frequente in altre regioni italiane. Il Man-
zoni per esempio fu milanese; ma spesso è chia-
mato in Lombardia il gran lombardo, solo per la 
ragione che fu di Milano. Si dimentichino adunque 
le memorie delle passate discordie, si combattano 
radicalmente togliendo dal parlar comune le forme 
consacrate dall' uso, e lavoriamo viribus unitis. Non 
tanto gl'Istriani si trattengano ad ascoltare il suono 
gradito ed argentino delle campanelle della parroc-

') Se la memoria non m'inganna, quella lapide è ora nel 
Museo Winchelmann accanto al mìo brutto San Giusto. 



chia; ma tendano spesso l'orecchio al suono grave 
e solenne del campanone di San Giusto lontan 
lontano sulle acque del golfo. Quando senza tante 
divisioni storiche, senza arcaici confini, una sola 
aula accoglierà a Trieste tutti i deputati provinciali, 
solo allora sarà compiuta l'unità naturale dell'Istria!! 

Tornando al documento di Cittanova, aggiungo 
qui la copia d'altre carte estratte dall'archivio co-
munale di Cittanova, provanti 1' esecuzione degli 
ordini del Contarmi. 

Li infrascripti sono liomeni con zaponi man-
dati al impiexa di Trieste de Coni.do del Chia.mo 
Hier.o Contarmi Dig.mo Provveditor de larmata, li 
quali se portano adi p.o Marzo 1508, e sono questi 
cavati p. boletini jux. al consueto . . . Dome.go 
Bruscheto — Martin de Castua — M Zambaleger 
de Spalato — Jeronimo Nardi veronese — Joan 
de Zara —- Biaxio de Parenzo — Biaxio de Zara 
— Francesco de Canovo da Cavodistria — Jero-
nimo di X Zaniui. 

De la Villa de Vertenegio 
Oreste Sandri — Lucha de Zara — Martin Zapa-
dor — Polo de Rizinague —- Autonio de Villanova. 

De Dajla. 
Tomaso Striganes 

Nota che tutti li predicti haveno de subvention 
lire tre p. uno de la Coin.ta 

Ne fu questa la sola spedizione ; altre ne av-
vennero nello stesso anno 1508 e che per brevità 
tralascio. Solo dirò che nel 25 Luglio furono spe-
diti altri 190 operavi a Trieste. E così pure negli 
anni seguenti 1509, 1510 da Cittanova partirono 
varie schiere d'armati e di guastatori per Trieste, 
Raspo, Mocò, pel campo e per vari altri luoghi 
dell'Istria. Nel Giugno del 1509 poi da Cittanova 
partirono IL inude de persone di 10 liomeni l'una, 
in tutto 140 individui metà erano de Cittanova e 
metà de Verteneglio: altra prova questa che non 
tanto al basso era a quei tempi la piccola città. 
E il Verginella aggiunge — 1509 9 ottobre. In 
pesta data trovo una lista di 206 persone, dette 
Romeni de la tera, quindi si può giudicare tutti 
gli atti alle armi. 

E chi lia avuto la pazienza di leggere tutto 
pesto nelle carte ammuffite di Cittanova non è 
più; e perciò, dai vecchi ai nuovi lutti passando, 
con animo commosso (e ricordando pure il bravo 
Anteo che fu mio carissimo scolaro), consacro queste 
poche linee alla memoria del bravo Verginella, ra-
pito così presto all'amore de' suoi cari e dell'Istria. 
Lusingando non poco il mio amor proprio, così mi 
scriveva nel passato Novembre — L'opera sua — 

«Del decadimento dell' Istria — mi è molto im-
pressa, avendo io avuto moltissime volte prove dai 
documenti del XV secolo in poi che i suoi . . . 
giudizi erano fondati." — E ciò mi consola non 
poco, perchè in quell' occasione io fui frainteso, e 
quasi quasi accusato di leso amor patrio. Ma la 
verità si fa strada; e i documenti del Cesca e di 
altri recenti scrittori mi diedero ampia ragione. Non 
perciò credo di aver fatto gran cosa; e se mai, 
ecco qui il Verginella il quale mi dà una lezione 
indiretta di modestia — Io che scrivo, non sono 
uno scienziato, ma un debole artista che animato 
d' amor patrio, faccio quello che posso, e quindi 
non dubito del suo compatimento. — 

Oh si si, anima buona e modesta! Per tornare 
utili al proprio paese non occorre essere aquile; e 
nel giorno delia gran resa dei conti nessuno sarà 
giudicato alla misura dei propri talenti, ma dell'uso 
ne avrà fatto al bene della patria e della società. 
Quanti giovani e vecchi ci sono nell' Istria che 
meglio potrebbero usare del tempo, rovistando tra 
le vecchie carte, con poco intelletto anche, ma con 
amore, anziché strofinare i tavoli dei caffè, o com-
battere con sole chiachiere i Croati. I Croati stu-
diano oggi, studiamo anche noi. Spesso un vecchio 
documento, sia pure di poca importanza, può mettere 
un uomo di studio sulla via di qualche scoperta, o 
almeno di utili indagini. Possa l'esempio del com-
pianto Verginella eccitare molti a fare altrettanto. 

P. T. 

PER ANTEO DE' MARCHESI GRAVISI 
Portole, 13 gennaio 1888. 

(ritardata) 

In questo periodico, al quale il vostro povero 
morto aveva dato il suo cuore e che da ventidue lunghi 
anni è il depositario di tutto quanto concerne il nobile 
passato dell'Istria, permettete che io vi preghi di ac-
cogliere questa lettera del compianto signor Anteo. 

La quale, oltre dimostrare la grande compe-
tenza eh' egli aveva in fatto di storia patria, raf-
ferma anche 1' affetto vivissimo eli' egli portava al 
suo paese. Omaggio quindi di gratitudine dovuta 
alla memoria di lui, che simili studi coltivava non 
per vanità, ma unicamente allo scopo di rendersi 
utile alla patria. 

Eccovi in due parole 1' occasione di questa 
lettera. Cercavo notizie di Vicardo, signore feudale 
in Istria, vissuto nel secolo decimoterzo. Leggendo 
i documenti del Carli che trovansi nel volume quinto 
delle sue „Antichità italiche," mi accadde di vedere 



l'impronta di un sigillo che appartenne a codesto 
Vicardo e che il Carli ebbe da Girolamo Gravisi. 
Senza dubbio, esclamai, il sigillo esiste ancora; e 
sta nell' archivio domestico de' signori Marchesi 
Gravisi fra le tante cose rare che conserva. 

E scrissi al signor Anteo, pregandolo volesse 
compiacersi a darmene novella. 

Vedete la risposta. 
„Non sono stato sollecito a rispondere alla 

sua lettera, perchè entrato in convalescenza dopo 
oltre quaranta giorni di malattia, non mi sentivo 
di porre le mani tra le carte vecchie, e più ancora 
di leggere con attenzione i caratteri spesso inde-
cifrabili di quelle carte. Lo faccio ora, ina col di-
spiacere di non poter appagare, come avrei deside-
rato, alla sua dimanda. 

È vero che il proavo di mio padre, Girolamo 
Gravisi, avesse avuto un sigillo di Vicardo Signore 
di Pietrapelosa e comm' ella dice di Grisignana ; 
ciò lo assicurano, oltre il Carli nell' Appendice 
delle sue «Antichità italiche," anche le lettere au-
tografe dello stesso dirette al succitato Gravisi. 
Ma il cimelio ch'ella vide disegnato tra i documenti 
dell'Appendice carliana col titolo: S. VICARDI DE 
PETRAPILOSA sarà stato, almeno io lo suppongo, 
regalato dallo stesso Gravisi al Carli, che avendo 
scritto su quel feudo istriano se ne servì come lo 
accenna il disegno dell'Appendice. E che il Gravisi 
abbia soccorso il Carli in molte delle sue opere, 
anche con scritti propri firmati da quest' ultimo, 
sono testimonianza le oneste dichiarazioni dello 
stesso Gian Rinaldo e le lettere autografe di lui 
che conservo tra altri cimelii carliani, tra cui una 
tabacchiera di tartaruga a cerchi d' oro con suvvi 
un bel ritratto in miniatura del celebre giustinopo-
litano ; tabacchiera che questi inviò al Gravisi per 
riconoscenza dei molti e importanti servigi ricevuti 
dall' amico e parente affezionato. 

Chi poi fosse Vicardo di Pietrapelosa, donde 
venisse e che interesse abbia per la storia istriana, 
ella a quest' ora avrà forse messo in luce. Il Dr. 
Kandler lo accenna nella breve serie dei Signori 
di Pietrapelosa; breve serie che deve essere aumen-
tata, non essendo possibile ammettere una reggenza 
del castello-dimora anche dei patriarchi, senza am-
mettere \ina continuità di Signori, che principiarono 
dal secolo XII (o forse prima) e vanno fino al 
1440, cioè fino a che il castello fu dato in premio 
a Nicolò Gravisi fu Vanto da Pirano col titolo di 
marchese, per aver egli salvato Padova alla Sere-
nissima. 

Eppure anche sopra questo avvenimento (non 

lo dico veh ! per gloriuzza retrospettiva di prosapia) 
gli storici non sono tra loro concordi ; v'ha chi parla 
di una Porta di Padova, chi di uu sestiere, chi 
della intera città ; v' ha chi dice che Nicolò Gravisi 
salvò Padova assieme ad altri valorosi istriani non 
nominati dagli storici, e che in questa città si con-
serva ancora il nome Gravisi corrotto iu altro che 
lo avvicina; altri invece dicono che Padova fu sal-
vata (per una congiura tramatale) da Gio. Bortolo 
Simionati, il quale perciò fu premiato (Fera, Stor. 
ecc. T. X, p. 150). Le ripeto senza gloriuzze re-
trospettive di prosapia io sto colla tradizione e 
credo in verba alla Ducale Francesco Foscari 10 
marzo 1440 che dichiara Padova salvata da Nicolò 
Gravisi fu Vanto da Pirano — unde dici potest 
ipsam Civitatem Paduae prò ipsius Nicolai fide et 
industria sub nostra Republica conservatala esse. — 

La congiura (conspirationem della Ducale) sa-
rebbe avvenuta addì 16 marzo 1435 e scoperta nel 
giorno seguente del 17; così leggo in calce di uno 
spoglio storico ; anzi le trascrivo una nota fatta 
da Girolamo Gravisi che forse le potrà servire : 
„Forse (il Gravisi mette in dubbio il soggetto della 
congiura) forse per la congiura di Marsilio XIV 
da Carrara, che, dopo la tragica scena succeduta 
in Venezia a Francesco VII detto il luniore o No-
vello, il quale fu decapitato li 17 gennaio 1406, 
— erasi rifugiato in Milano presso Filippo Maria 
Visconti, e di là tentò di sorprendere la città di 
Padova con una congiura tramata pel giorno 15 
marzo 1435, scoperta nel giorno seguente dei 17 
e per la quale fu fermato a Forni nel Comune di 
Rozzo nei Sette Comuni (un Rozzo nei Sette Co-
muni?) fu premiato Nicolò Gravisi del feudo etc. 
— Marsilio fu fermato da un certo Nicolò Cerato o 
da Cera, e li 23 di marzo fu fra le colonne (a Ve-
nezia in piazzetta tra Marco e Todero?) decapitato. 

Ma il Gravisi aggiunge a questa nota: „I1 
mio sospetto è falso, perchè Giovanni Bortolo Si-
mionati scoprì in Padova la congiura e perciò fu 
premiato." Verci Stor. ecc. To. X, p. 150. 

Dunque il premio a Nicolò Gravisi di cui 
parla con tanta precisione e prolissità la Dncale 
Foscari? Il fatto del dono dei castello di Pietra-
pelosa col titolo di marchesato concesso al Gravisi 
prò se et heredibus e tuttora goduto (i fondi cou 
le ville, non il castello che è oggi una pittoresca 
rovina) che cosa è desso questo fatto? — 

Sarebbe forse Nicolò Cerato e G. Bortolo Si-
mionati quelli che arrestarono il fuggitivo cospira-
tore, e Nicolò Gravisi invece il vero scopritore della 
congiura ? La nota di Girolamo Gravisi dice che 



il Cerato arrestò il fuggitivo (Marsilio XIV da 
Carrara) ma non parla di premio; dice ancora che 
il Simionati fu il vero scopritore della congiura, 
e che fu premiato, ma non dice di quale premio 
{e il dirlo era assai importante). E se il Simionati 
avesse avuto Pietrapelosa pel grande servigio reso 
alla Republica di Venezia come non annunziarlo ? 
È ben vero che la prima notizia data da Girolamo 
Gravisi è distrutta dall' altra. Ma dell' una non si 
conosce la fonte da cui fu tratta ; dell' altra la si 
conosce, ma può essere messa in dubbio, perchè il 
Verci è storiografo, benché noto, poco esatto e 
senza lume di critica. Quanto a me sto fino a prova 
contraria sul documento della Ducale Foscari, mai 
smentito da chicchessia in tanto volgere di anni e 
me ne consolo, pensando che fu un valoroso istriano, 
diciamo pur anco che furono dei valorosi istriani 
quelli che salvarono Padova alla Republica di Venezia. 

Perdonerà la mia tiritera ; ne incolpi Vicardo 
di Pietrapelosa e il suo sigillo. 

Anteo Gravisi, 
Capodistria, 30 decembre 1886 

Con mesto affetto io saluto pertanto il gentile 
spirito di lui, e eh' egli preghi da Dio un avvenire 
men tristo al nostro paese. 

G. V. 

LA PROPAGANDA DELLE CASSE RURALI 
R i p o r t i a m o d a l l ' Agricoltore Veronese d e l l ' 1 1 n o -

vembre p. p . con a l c u n e a b b r e v i a z i o n i l ' a r t i c o l o che col 
suddet to t i t o l o vi p u b b l i c a l ' a v v o c a t o R o d o l f o Lasch i . 
Dopo a v e r a c c e n n a t o a l l ' i n f a t i c a b i l e a p o s t o l a t o de l f o n -
datore de l l e C a s s e r u r a l i i t a l i a n e d o t t . L e o n e W o l l e m -
borg ne l V e n e t o , in L o m b a r d i a , in T o s c a n a , in P i e m o n t e , 
l ' a v v o c a t o L a s c h i cos ì s e g u e : 

« P r e c e d e t t e l a f i r m a d e l l ' a t t o c o s t i t u t i v o , s t e s o 
g r a t u i t a m e n t e dal n o t a i o M o r o n a t i , u n a b r i l l a n t e c o n f e -
renza de l lo s t e s s o d o t t . W o l l e m b o r g , a p p o s i t a m e n t e i n -
te rvenuto , il q u a l e r i s p o n d e n d o ad a l c u n e g iud iz iose 
obbiezioni, m o s s e d a l l ' e g r e g i o S i u d a c o s ig . B e n a t i , e b b e 
poi c a m p o di i n d i c a r e o l t r e c h e l ' i n d i r i z z o de l l e C a s s e 
rurali e g l i s cop i e c o n o m i c i che si p r o p o n g o n o , l ' i n t e n t o 
mora l izzante d a lo ro s o l e n d i d a m e n t e r a g g i u n t o , col t o -
gliere le g e l o s i e , r a v v i v a r e i v inco l i d i f r a t e l l a n z a f r a 
gli a b i t a n t i de l C o m u n e , i n t e r e s s a r l i a l l a t r a t t a z i o n e d e g l i 
affari c o m u n i e col t r a r r e d a q u e s t o s t e s s o i n t e r e s s a -
mento lo s t i m o l o a l l a p iù s c r u p o l o s a o n e s t à ne i r ec ip roc i 
rapporti d ' i n t e r e s s e . D e l m o d o di f u n z i o n a m e n t o de l l e 
Casse r u r a l i g i à a l t r a v o l t a e b b e a d o c c u p a r s i q u e s t o 
giornale : n o n s a r à p e r ò f u o r i d i l u o g o r i c o r d a r e c o m e 
il loro o r g a n i s m o , b e n d i v e r s o da i c o m p l i c a t i m e c c a n i s m i 
di cer te b a n c h e , che t r o p p o s p e s s o d i m e n t i c a n o lo s c o p o 
in n o m e d e l q u a l e s o n o s o r t e , s ' i s p i r i a l l a m a g g i o r 
semplicità, t a n t o d a f a r l e d i re , con fe l i ce d e n o m i n a z i o n e , 
una f a m i g l i a a l l a r g a t a . U n Cons ig l i o d ' a m m i n i s t r a z i o n e , 
scelto d a l l ' a s s e m b l e a de i soc i , che i s o l a t a m e n t e so lo 

n e l l ' u s u r a t r o v e r e b b e r o un b e u c a r o a i u t o nei l o ro b i -
sogn i c h i e d e in l o r o n o m e il c r e d i t o ad u n i s t i t u t o 
B a n c a r i o , ad u n a C a s s a d i r i s p a r m i o o a d un p r i v a t o , 
e ne of f re in g a r a n z i a l a r e s p o n s a b i l i t à i l l i m i t a t a d e l -
l ' in t ie ra a s s o c i a z i o n e . L a s o m m a r i c h i e s t a i cui l i m i t i 
vengono di a n n o in a n n o f ì s sa t i d a l l ' A s s e m b l e a s t e s s a , 
viene po i r i p a r t i t a in p r e s t i t i ai soci che n e f a n n o d o -
m a n d a a l l ' a p p o s i t o Cons ig l io di s i n d a c a t o , cu i s p e t t a 
vag l ia re i m o t i v i p e r cui il p r e s t i t o vien c h i e s t o ed 
a c c o r d a r l o i n t e r a m e n t e o r i d o t t o , a v u t o r i g u a r d o a l l e 
ga ranz ie r e a l i o p e r s o n a l i che il socio è in g r a d o di 
offrire. I l t a s s o d ' i n t e r e s s e de l p r e s t i t o a c c o r d a t o è di 
poco s u p e r i o r e a q u e l l o che l a C a s s a r u r a l e deve p a g a r e 
ai suo i s o v v e n t o r i di c a p i t a l e , e l a d i f f e renza s e r v e a 
copr i re le p o c h e s p e s e d ' a m m i n i s t r a z i o n e , e s s e n d o l e 
car iche g r a t u i t e , ed a c o s t i t u i r e u n f o n d o di riserva, i l 
qua le p u ò e s s e r e a u m e n t a t o a n c h e a mezzo di d e p o s i t i 
d a p a r t e di soc i , e che se rve s p e c i a l m e n t e a f a r f r o n t e 
alle p e r d i t e che p o t e s s e r o d e r i v a r e d a l l a m a n c a n z a d i 
p a g a m e n t o a l l a s c a d e n z a di p r e s t i t i ; q u e s t i po i s o n o 
r innovabi l i di t r e in t r e m e s i , m a non p o s s o n o m a i o l -
t r e p a s s a r e u n c e r t o l i m i t e di t e m p o fissato o r d i n a r i a -
m e n t e in un a n n o . E c c o ciò che a t u t t a p r i m a s e m b r a 
c o s t i t u i r e il m a g g i o r pe r i co lo p e r l ' e s i s t e n z a de l l a C a s s a 
ru ra l e : l a r e s p o n s a b i l i t à che p e r l a i n so lvenza di un 
socio i n c o m b e a t u t t i g l i a l t r i soci , in p a r t i e g u a l i d i 
f ron t e a l l a soc i e t à , e s o l i d a m e n t e di f r o n t e ai t e r z i . M a 
in r e a l t à q u e s t o p e r i c o l o è a s s a i r a r o e l a p r a t i c a d i 
beu 2 5 0 C a s s e ne l l e p rov inc ie r e n a n e e di p iù che 3 0 
o r a m a i in I t a l i a lo c o n f e r m a ; n e s s u n p r o t e s t o vi s i ve -
rificò finora e q u e s t a è l a p r o v a m i g l i o r e d e l l a b o n t à 
i n t r i n seca di q u e s t e C a s s e e d e l l ' a l t a m o r a l i t à che p r e -
siede a l l a l o ro i s t i t u z i o n e . Q u e s t o de l r e s t o f a c i l m e n t e 
si s p i e g a c o l l a c o n s i d e r a z i o n e che c i a s c u n soc io è i n t e -
r e s s a t o a s o r v e g l i a r e co lu i che, h a o t t e n u t o il p r e s t i t o , 
che è u n s u o v ic ino , o che a l m e n o a b i t a ne l s u o s t e s s o 
C o m u n e , p o i c h é t a l e è l a c o n d i z i o n e p e r d iven i r e soc io , 
e q u e s t a s o r v e g l i a n z a r e c i p r o c a s p r o n a i r e n i t e n t i , m e n t r e 
l ' i d e a del d a n n o che si riverserebbe su t u t t i i soci e 
qu ind i s o p r a se s t e s s i , l i fa e s s e r e o n e s t i se n o n p e r 
a l t r o , p e r p r o p r i o t o r n a c o n t o . O l t r e di ciò il soc io o f f re 
g i à le m a g g i o r i g a r a n z i e di m o r a l i t à se f u a c c o l t o n e l 
seno d e l l a a s s o c i a z i o n e e se ciò non b a s t a s s e h a i l 
c a m p o , l a c a s a , g l i i s t r u m e n t i di l a v o r o o l a fideiussione 
di un a l t r o soc io , che g a r a n t i s c o n o a s u f f i c i e n z a la C a s s a 
p e r l ' i m p o r t o che h a d a t o a p r e s t i t o e le o l i rono m o d o 
coi p r o n t i mezz i di e s e c u z i o n e , d e r i v a n t i d a l l ' o b b l i g a z i o n e 
c a m b i a r i a , d i r e a l i z z a r e in b r e v e t e m p o il s u o c r e d i t o . 
Che se n e l l a p e g g i o r i p o t e s i 1' a s s o c i a z i o n e n o n p o t e s s e 
r i ave re l a s o m m a m u t u a t a , p i cco lo s a r à il d a n n o che i 
soci a v r a n n o a r i s e n t i r e , s i a p e r c h è il f o n d o di r i s e r v a 
in p a r t e p o t r à , c o m e f u d e t t o , . s u p p l i r v i , s ia p e r c h è l a 
s o m m a , g i à da i S indic i r i d o t t a in p r o p o r z i o n e a l le f o r z e 
e c o n o m i c h e de l r i c h i e d e n t e il p r e s t i t o , si r i d u r r à a p o c a 
cosa , q u a n d o v e n g a a d e s s e r e r i p a r t i t a e g u a l m e n t e f r a 
t u t t i i soci . T a l e in b r eve l ' o r g a n i s m o de l l e C a s s e r u r a l i 
di p r e s t i t i , t a l i le n o r m e p r i n c i p a l i su l l e qua l i si r e g g e 
p u r e l a C a s s a di B u s s o l e n g o , di c u i p e r o ra f a n n o p a r t e 
so lo 2 5 soci , m a che n e c o n t e r r à ben p r e s t o m o l t i d i 
p iù , se la s o c i e t à d i M . S . ne l cu i s e n o è s o r t a s u p e r a 
i 1 5 0 soci : f r a t t a n t o e s a u r i t e l e p r a t i c h e l e g a l i , col 1 
g e n n a i o p . v. l a C a s s a c o m i n c i e r à l e s u e o p e r a z i o n i e d 



è a s p e r a r s i c h e t r o v i n e l l e B a n c h e e ne i c a p i t a l i s t i | 
t u t t o l ' a p p o g g i o c h e si i n e r i t a . Ci è g r a t o r i p o r t a r e q u i , 
ad e s e m p i o di q u a n t i a m a n o v e r a m e n t e il l o r o p a e s e , i 
n o m i di q u e i b e n e m e r i t i c h e m a g g i o r m e n t e si a d o p e r a -
r o n o p e r q u e s t a u t i l i s s i m a i s t i t u z i o n e : s o n o i s i g n o r i 
M o t t a U g o e N e r e o B a r b i e r i , P r e s i d e n t e il p r i m o , S e -
g r e t a r i o il s e c o n d o d e l l a S o c i e t à d i M . S . , M o t t a S c i -
p i o n e , A t t i l i o B a r b i e r i , R o s s i g n a t i G i u s e p p e e M i l a n i 
N a t a l e . I l s i n d a c o de l p a e s e , var i m e m b r i d e l l a G i u n t a 
ed il m e d i c o c o m u n a l e l) . Dcl f ì t i , co l p r e n d e r e p a r t e 
a l l a f e s t a i n a u g u r a l e , d i m o s t r a r o n o t u t t o il l o r o i n t e r e s -
s a m e n t o p e r l a n a s c e n t e i s t i t u z i o n e ; n è m a n c a r o n o g l i 
a u g u r i de l C l e r o n e l l a p e r s o u a de l R e v . C u r a t o d o n 
M a z z i , l i e t i se ciò p o t r à e s s e r e p r o d r o m o di u n a l a r g a 
ed e f f i cace o p e r a d i p r o p a g a n d a a f a v o r e d e l l e C a s s e 
r u r a l i d a p a r t e de l C l e r o p iù i l l u m i n a t o , c o m e a v v e n n e 
n e l l a P r o v i n c i a di B e l l u n o e a l t r o v e . A l l a C a s s a c o o p e -
r a t i v a di p r e s t i t i di B u s s o l e n g o l ' e s p r e s s i o n e d e l l a n o s t r a 
p i ù v iva s i m p a t i a ed i vo t i p i ù c o r d i a l i di v i t a p r o s p e r a 
e f e c o n d a , n o n c h é 1' a u g u r i o di p o t e r p r e s t o s e r v i r e ad 
e s e m p i o ai va r i c e n t r i de l l a p r o v i n c i a n o s t r a , dove l a 
p r o p r i e t à d iv i s a m e g l i o c o n s i g l i a q u e s t o s i s t e m a di a s -
s o c i a z i o n e e dove l e a n g h e r i e d e l l ' u s u r a p iù i m p e r i o s a -
m e n t e ne r e c l a m a n o l a b e n e f i c a a z i o n e . " *) 

Società della pesca e piscicultura marina, 
T a l e è il n o m e d e l l a S o c i e t à c h e va o r a a c o s t i -

t u i r s i ed il cu i s c o p o è q u e l l o di p r o m u o v e r e e d i n c o -
r a g g i a r e l ' i n c r e m e n t o de l l a p e s c a e d e l l e i n d u s t r i e af f in i , 
o n d e r a g g i u n g e r e u n a p iù i n t e n s a m a r a z i o n a l e u t i l i z z a -
z ione de l m a r e e m i g l i o r a n d o a d u n t e m p o le c o n d i z i o n i 
d e i p e s c a t o r i . 

A l l ' u o p o d e l l a de f in i t i va c o s t i t u z i o n e di q u e s t a 
S o c i e t à e b b e l u o g o l a s e r a d e l 2 8 g e n n a r o p . d . a l l e 
o r e 7 n e l l a s a l a m i n o r e d e l l a B o r s a u n a p u b l i c a a d u -
n a n z a s o t t o la p r e s i d e n z a de l s ig . A n g u s t o cav . A l b e r 
d e G l a u s t a t t e u , p r e s i d e n t e d e l l o c a l e G o v e r n o m a r i t t i m o . 
A p e r t a l a s e d u t a , il c a v . A l b e r a n n u n c i a a v e r eg l i l ' o -
n o r e di p r e s i e d e r e 1' o d i e r n a s e d u t a d e s t i n a t a a l l a d i s -
c u s s i o n e ed a p p r o v a z i o n e d e l l o S t a t u t o s o c i a l e . 

11 r e f e r e n t e s ig . E b n e r d e E b e n t h a l , p e r m e t t e n d o 
e s s e r eg l i p r o n t o a d a r e q u a l s i a s i i n f o r m a z i o n e c h e gl i 
v e n i s s e r i c h i e s t a , p a s s a a l l a l e t t u r a d e l l o S t a t u t o soc i a l e 
c h e v i e n e a d u n a n i m i t à e q u a s i a d a c c l a m a z i o n e a d o t t a t o . 

I l c av . P a z z e p r o p o n e , e l ' a s s e m b l e a a d o t t a q u i n d i , 
u n a t t o di r i n g r a z i a m e n t o a l l a s o l e r t e C o m m i s s i o n e p e r 
gl i s t u d i f a t t i in a r g o m e n t o e p e r l a c o m p i l a z i o n e de l lo 
S t a t u t o . 

D o p o di c iò in s e g u i t o a p r o p o s t a de l s ig . P a z z e , 
si p a s s a a l l a n o m i n a d e l l a v a p p r e s e n t a n z a s o c i a l e , a f a r 
p a r t e d e l l a q u a l e r i e s c o n o e l e t t i i s e g u e n t i S i g n o r i : p r e -
s i d e n t e : A l b e r de G l a u s t à t t e n cav . A u g u s t o , v ice - p r e -
s i d e n t e : D i m m e r cav . F r a n c e s c o e O s n a g h i F e r d i n a n d o ; 

(*) I t ibliogrnti i i : L. Wollemborg-. La prima Cassa di pre-
stiti italiana. Padova, Penada 1883 — Le casso cooperative (con-
ferenza). Padova, Penada 1884. — L'ordinamento delle Casse di 
prestiti. Padova. Drucker e Tedeschi 1884. — Prof. Vigano F. : 
Banche popolari a responsabilità illimitata. Milano 1885. — Prof. 
Salviani G-. li. : La cooperazione rurale nel Veneto. Padova 1887. 
— Brugnatelli, Favini, Valentini : Manuale per la istituzione 
delle casse rurali di prestiti. Milano, Bonelli 1887. — La coope-
razione rurale (Periodico): Anni 1885-86-87. Padova, Penada. 

d i r e t t o r e - s e g r e t a r i o : H i i t t e r o t t G i o r g i o ; d i r e t t o r e - c a s s i e r e : 
N i c o l i c h P a o l o S t e f a n o ; d i r e t t o r i - c o n s i g l i e r i : A l l o d i 
R o d o l f o , A r t e l l i c av . F i l i p p o , B u r g s t a l l e r G i u s e p p e , E b -
n e r N a t a l e , G i a i a G i o v a n u i , K r a u s e n e k D r . G u s t a v o , 
K r i s c h cav . A n t o n i o , P e r h a n z G i o v a n n i , S t o s s i c h p r o f . 
M i c h e l e , V a l l e A n t o n i o , V i e r t h a l l e r A u g u s t o , V i s c o v i c l i 
c o n t e F r a n c e s c o ; r e v i s o r i : B u d i n i c h C l o d o v e o e B e g n o 
A n t o n i o . 

I l P r e s i d e n t e c a v . A l b e r r i n g r a z i a q u i n d i i p r e s e n t i 
de l n u o v o v o t o di fiducia d a t a a lui ed a ' suo i c o l l e g h i , 
a n n u n c i a n o l i e t a m e n t e c h e g i à a q u e s t ' o r a a s c e n d o n o -
a l r a g g u a r d e v o l e n u m e r o di 1 0 4 3 , s e n z a c o n t a r e i c o m -
p o n e n t i l a m a r i n a di g u e r r a e de l L l o y d c h e f r a b r e v e 
s e n z ' a l t r o s ' i n s c r i v e r a n n o . 

D o p o ciò 1' a d u n a n z a è s c i o l t a . 
(Indipendente) 4 

o t i z i e 
L a d i e t a p r o v i n c i a l e n e l l a s e d u t a d e l 17 d i c e m b r e 

p . d . s o p r a p r o p o s t a d e l l a c o m m i s s i o n e di finanza, e s t e r -
n a n d o il s u o p l a u s o , h a n o m i n a t o 1' e g r e g i o D r . A n d r e a 
A m o r o s o a d i r e t t o r e s t a b i l e d e l l ' i s t i t u t o di c r e d i t o f o n -
d i a r i o p r o v i n c i a l e ; n e l l a s e d u t a s u s s e g u e n t e , i n r e l a -
z ione a l l a a c c e n n a t a n o m i n a , i l p r e s i d e n t e c a p i t a n o p r o -
v inc i a l e c o m m . V i d u l i c h h a c o m u n i c a t o l a s e g u e u t e l e t -
t e r a de l D r . A m o r o s o : 

Eccelsa Presidenza! 
„ S o d d i s f o a d u n d o v e r e p o r g e u d o a l l ' e c c e l s a d i e t a 

p r o v . l e m i e p iù d i s t i n t e g r a z i e p e l l a s e g u i t a m i a e l e -
z ione a d i r e t t o r e s t i p e n d i a t o d e l l ' I s t i t u t o di C r e d i t o 
f o n d i a r i o p e l M a r g r a v i a t o d ' I s t r i a ; e ' v l a g g i u n g o a l t r e s ì 
l a p i ù p o s i t i v a a s s i c u r a z i o n e c b e n o n o m e t t e r ò o g n i m i o 
m i g l i o r e s t u d i o e f a t i c a p e r r e n d e r m i m e r i t e v o l e d e l l a 
fiducia c h e c o n t a l e e l e z i o n e v e n n e in m e r i p o s t a . 

O t t e m p e r a n d o p o i a l d i s p o s t o d e l l ' a r t i c o l o 5 2 d e l l o 
S t a t u t o d e l l ' I s t i t u t o di C r e d i t o f o n d i a r i o , d e p o n g o n e l l o 
s t e s s o t e m p o l ' a t t u a l e m i a c a r i c a d i A s s e s s o r e p r o v i n c i a l e . " 

„ C o n p a r t i c o l a r e o s s e q u i o e c c . " 
Pcu^enzo, 18 decembre 1887. 

P o s c i a c o n t i u ò i l p r e s i d e n t e : 
„A m e r i t o p r e c i p u o d e l l e p e r s o n e c h e d a n o i v e n -

n e r o e l e t t e a l g o v e r n o d e l l ' I s t i t u t o , f u b e n i n i z i a t o e d 
a l t r e t t a n t o b e n c o n t i n u a t a l ' a z i o n e s u a , d a p o t e r f a r 
a p p r e z z a r e in p r o v i n c i a e f u o r i l ' u t i l i t à d e l l ' i s t i t u z i o n e 
e l a r e g o l a r i t à d e l s u o f u n z i o n a m e n t o , co s ì da p o r t a r l a 
a q u e l g r a d o d i s v i l u p p o c h e o g g i h a r a g g i u n t o , c h e è 
p e g n o di s u o c o n s o l i d a m e n t o , e c h e i n f o n d e s p e r a n z a d i 
v e d e r e p e r o p e r a s u a c o n s t a n t e m e n t e a u m e n t a t o e d a s -
s i c u r a t o i l c r e d i t o d e l l ' I s t r i a . 

T r i b u t a n d o i l g i u s t o e b e n m e r i t a t o e n c o m i o a g l i 
o n o n e v o l i M e m b r i d e l l a D i r e z i o n e d e l l ' I s t i t u t o g i à i n 
a n t e c e d e n z a u o m i n a t i d a l l ' ecc . D i e t a , i q u a l i c o n t i n u a n o 
n e l l e l o r o f u n z i o n i , il c o m p l e t a m e n t o d e l l a D i r e z i o n e 
s t e s s a c o l l a n o m i n a d e l D i r e t t o r e r e t r i b u i t o fissata d a l l o 
S t a t u t o , t e n d e n o n a d a l t r o c h e a d a r e a l l a D i r e z i o n e , 
con u n a m a g g i o r e l i b e r t à di m o v i m e n t o , a n c h e u n a m a g -
g i o r e s t a b i l i t à n e l l e s u e o p e r a z i o n i . 

L a n o m i n a a D i r e t t o r e d e l d o t t . A . A m o r o s o , c o -



wsciuto qu i e f u o r i p e l l a s u a p r o b i t à , o n e s t à e f e r m e z z a 
li c a r a t t e r e , p e r le sue v a s t e cogn iz ion i , p e r l a l o c a l e 
ranoscenza de l l e va r i e p a r t i d e l l a p rov inc ia , p e r le s u e 
personali r e l az ion i , spec ie a T r i e s t e , c e n t r o deg l i a f far i 
imministrat ivi ed e c o n o m i c i , a r r e c a p e r t a n t o l u s t r o e 
ecoro e v a n t a g g i o a l l ' I s t i t u t o , in m o d o che l a s u a n o -
mina ci r e n d e s i cu r i de l s u o c o n t i n u o p r o s p e r a m e n t o . 

A l p l a u s o g e n e r a l e con cui v e r r à a c c o l t a l a n o m i n a 
predetta de l d o t t . A m o r o s o , n o n p o s s o p e r ò f a r e a m e n o 
li uni re u n a n o t a d o l e n t e , che e r o m p e d a l l ' a n i m o m i o 
i da q u e l l o dei suo i C o l l e g h i d e l l a G i u n t a p r o v . , d a l l a 
piale eg l i va a s o r t i r e p e r i n c o m p a t i b i l i t à di pos i z ione , 
[emori s e m p r e e r i c o n o s c e n t i de l l a v a l e n t e e z e l a n t e 
«operazione n e l l a m i s s i o n e n o s t r a d a lu i c o n t i n u a m e n t e 
restataci p e l co r so di p iù di vent i ann i , noi , al vivo 
ammarico che p r o v i a m o p e l s u o d i s t a c c o , a b b i a m o f e d e 
i t rova re l e n i m e n t o ne l v i c e n d e v o l e a m i c o s e n t i m e n t o , 
h' egli v o r r à s e r b a r c i a n c h e in s e g u i t o , e n e l l a c e r t e z z a 
le a l l ' o c c o r e n z a , egli ci s a r à s e m p r e l a r g o d i p r o v v i d o 
onsiglio ed a p p o g g i o . " 

L a d i e t a a c c o l s e con a p p l a u s i q u e s t e p a r o l e c h e 
no 1' e s p r e s s i o n e s i n c e r a dei s e n t i m e n t i de l l ' on. c a p i -
ino p r o v i n c i a l e e de i co l l egh i , e dei s e n t i m e n t i di t u t t i 
comprovincial i . — 

Il g r u p p o l o c a l e di P i r a n o d e l l a S o c i e t à Pro patria 
rane d i s c io l t o da l l ' A u t o r i t à p o l i t i c a col s e g u e n t e D e -
reto : 

Alla Spettabile Direzione 
del gruppo locale della Società „Pro patria" 

Pirano 
L ' e c c e l s a i . r . L u o g o t e n e n z a con v e n e r a t o d i spacc io 

i gennaio a . c . N . 3 3 - P h a t r o v a t o di s c i o g l i e r e , in 
se al § 2 4 d e l l a l e g g e 1 5 n o v e m b r e 1 8 6 7 13. L . N . 
14, la S o c i e t à P r o p a t r i a ; e ciò p e r i s e g u e n t i m o t i v i : 

L ' ave r d a t o a l l e s t a m p e p r e s s o G . C a p r i n in 
ieste, d a p a r t e d e l l a D i r e z i o n e d e l l a s u n n o m i n a t a 
ìeietà il c o m p o n i m e n t o p o e t i c o de l d o t t . F r a g i a c o m o 
lino P r o p a t r i a " il q u a l e f o r m a p a r t e i n t e g r a l e de l 

[ramma f e s t i vo che l a S o c i e t à s t e s s a q u a l e ed i t r i ce 
NÒ di e m e t t e r e e che v e n n e s e q u e s t r a t o d a l l ' i . r 
Mura di S t a t o , e con dec i s ione d e l l ' i. r. T r i b u n a l e 
«viiciale in T r i e s t e q u a l e g iud iz io di s t a m p a dd . 2 0 
tembre p. p. N. 1 4 9 5 d i c h i a r a t o c o s t i t u i r e il s u o t e -
ire gli e l e m e n t i del c r i m i n e ex § 6 5 a C. P . risulta 
•e u n a d i m o s t r a z i o n e p o l i t i c a o l t r e p a s s a n t e in t a l 
lio la s f e r a d ' a t t i v i t à d e l l a S o c i e t à d e s i g n a t a da l lo 
liuto. 

Contro t a l e d e c i s i o n e r e s t a l i b e r o a c o d e s t a s p e t -
tile Di rez ione d ' i n t e r p o r r e i l ricorso a l l ' i , r . M i n i s t e r o 
D'interno e n t r o 6 0 g i o r n i d e c o m b i l i d a l g i o r n o d e i -
intimazione d e l p r e s e n t e d e c r e t o p e r t r a m i t e de l lo 
rente. 

In p a r i t e m p o , g i u s t a i l § 2 5 : 2 d e l l a s u d d e t t a 
je resta s o s p e s a , c o m e g i à q u e s t ' o g g i t e l e g r a f i c a m e n t e 
unicato, l ' a t t i v i t à de l G r u p p o l o c a l e di P i r a n o de l l a 
ietà Pro patria. 

F i n a l m e n t e si p a r t e c i p a ave re in u n a 1' e c c e l s a i. 
Luogotenenza d i c h i a r a t o che pe l lo s c i o g l i m e n t o d e l l a 

S o c i e t à , r e n d e r s i s u p e r f l u a u n a dec i s ione su l g r a v a m e , 
che si r i v e r t e cog l i a l l e g a t i , p r o d o t t i d a c o d e s t a s p e t -
t ab i le D i r e z i o n e c o n t r o il d e c r e t o c a p i t a n a l e 8 d i c e m b r e 
p . p. N . 3 2 4 - P . 

Capodistria, 15 gennaio 1888. 
L ' i . r . C a p i t a u o d i s t r e t t u a l e 

Bosizio m . p. 

Si è c o s t i t u i t a la G i u n t a spec i a l e p e r T r i e s t e d e l l a 
Espos iz ione i n t e r n a z i o n a l e d i m u s i c a che s ' i n a u g u r e r à 
i n B o l o g n a il 1 m a g g i o p. v., in o c c a s i o n e de l l e f e s t e 
p e r 1' o t t a v o c e n t e n a r i o di q u e i r U n i v e r s i t à . Si c o m p o n e 
d e l sig. m a e s t r o G i u s e p p e R o t a p r e s i d e n t e , e dei s igg . 
D r . A. B o c c a r d i , G . Capr in , m a e s t r o A. C r e m a s c l i i , m a -
es t ro L . D e B e r t o , p r o f . C. P i a c e z z i , C. S c h m i d l , m a e s t r o 
G . Sinico e m a e s t r o L . V e n t u r a . 

Q u e s t a G i u n t a h a p u b l i c a t o u n a p p e l l o che ci f u 
c o r t e s e m e n t e r i m e s s o , m a che p e r d i f e t t o di spaz io , n o n 
poss i amo p n b l i c a r e . 

I l s e n a t o r e Francesco Carrara, l ' i n s i g n e c r i m i n a -
l i s ta , è m o r t o iu L u c c a s u a c i t t à n a t a l e n e l l ' e t à di 8 2 
anni l a s e r a de l 1 5 g e n n a i o . E r a p r o f e s s o r e e l u s t r o 
d e l l ' u n i v e r s i t à di P i s a , ed il s u o n o m e g o d e non so lo 
in I ta l ia m a in ogn i p a e s e civile, u n a g r a n d e r i n o m a n z a 
p e l valore de l l e s u e o p e r e , de l l e q u a l i n o t i a m o le p r i n -
c ipa l i : , 1 l i n e a m e n t i di p r a t i c a l e g i s l a t i v a p e n a l e ; il p r o -
g r a m m a del co r so di d i r i t t o c r i m i n a l e ; g l i opusco l i di d i r i t -
t o pena le ; i pens i e r i su l p r o g e t t o di cod ice p e n a l e i t a l i a n o . " 

R i c o r d i a m o il g lo r io so f a t t o di Dogali con d e v o t o 
o m a g g i o ai c i n q u e c e n t o p r o d i m o r t i p e r l a p a t r i a , e t r a 
le m o l t e m a n i f e s t a z i o n i con le qua l i n e v e n n e c e l e b r a t o 
l ' a n n i v e r s a r i o in o g n i l u o g o d e l r e g n o d ' I t a l i a , n o n s a p -
p i a m o f a r e a m e n o di riportare q u e s t a c o m m e m o r a z i o n e 
de l le qua l i a b b i a m o l e t t a l a desc r i z ione n e l l a Perseve-
ranza de l 2 7 g e n n a i o , e che si può c i t a r e q u a l e e s e m p i o 
de l l a e d u c a z i o n e n a z i o n a l e : 

„Gli a l l ievi d e l l ' i s t i t u t o dei c iech i , di p r o p r i a i n i -
z i a t i v a , u n i r o n o le l o r o p i cco le o f fe r te a f f ine d i f a r c e -
l e b r a r e n e l l ' o r a t o r i o d e l l ' i s t i t u t o , n e l l ' a n n i v e r s a r i o d e l 
f a t t o di D o g a l i , un uff ic io f u n e b r e iu s u f f r a g i o de i c a d u t i 
in que l l a i n f a u s t a e g l o r i o s a g i o r n a t a , d i c e n d o : Noi non 
possiamo offrire il nostro braccio per la patria; pre-
ghiamo almeno per quelli che eroicamente morirono per 
essa. " 

D o b b i a m o r i n g r a z i a r e t u t t i i n o s t r i c o r r i s p o n d e n t i 
che ci s c r i s s e r o e q u e i g i o r n a l i che si a s s o c i a r o n o al 
n o s t r o d o l o r e p e r l a m o r t e de l n o s t r o c o m p i a n t o c o l -
l e g a . In p a r t i c o l a r e poi m a n i f e s t i a m o l a n o s t r a r i c o n o -
s c e n z a a l l a s p e t t . r e d a z i o n e d e l l ' / s < r i a , l a q u a l e , di p iù , ci 
i n c o r a g g i ò a p r o s e g u i r e , m a l g r a d o le n o s t r e s c a r s e f o r z e , 
la r e d a z i o n e di q u e s t o pe r iod i co . A q u e s t o p r o p o s i t o d o b -
b i a m o d i c h i a r a r e che v i v e n t e l ' e g r e g i o c o r r e d a t o r e A n t e o 
G r a v i s i ci s i a m o p a r e c c h i e v o l t e r i c h i e s t o , se non f o s s e 
a r d i t e z z a s o v e r c h i a , l a n o s t r a , c o n t i n u a r e l a p u b b l i c a -



z i o n e d e l p e r i o d i c o c h e ci e r a s t a t a a f f i d a t a d a l b e n e -
m e r i t o s u o p r i m o r e d a t t o r e s ig . N i c o l ò d e M a d o n i z z a e 
d a e g r e g i p a t r i o t t i c h e c o n l u i n e f u r o n o i f o n d a t o r i ; 
e i l d u b b i o in n o i e r a i n s o r t o , b i s o g n a d i r lo , d a l l o 
s c a r s o a p p o g g i o de i n o s t r i c o m p r o v i n c i a l i , d i m o s t r a t o 
con l a s e m p r e d i m i n u i t a a s s o c i a z i o n e a l p e r i o d i c o . N o n 
s a r e b b e p e r a v v e n t u r a q u e s t o s c a r s o a p p o g g i o l a m a n i -
f e s t a z i o n e p i ù s i g n i f i c a n t e d e l l a s c a r s a a p p r e z z a z i o n e 
d e l l ' o p e r a n o s t r a ? u n a v v e r t i m e n t o , i l p i ù s e r i o , di 
c e s s a r l a ? 

Q u e s t o d u b b i o s i m a n i f e s t ò p i ù v ivo a p p e n a m a n -
c a t a c i l a c o l l a b o r a z i o n e t a n t o v a l i d a d e l l ' e g r e g i o G r a v i s i , 
e a b b i a m o c r e d u t o n o s t r o d o v e r e f a r n e p a r t e a l l a r i s t r e t t a 
m a fidata c e r c h i a d e g l i a m i c i , n o n p e r a l t r o c h e p e r l a 
r a g i o n e , c h e n o n ci s e n t i v a m o i l d i r i t t o d i c e s s a r e d ' u n 
t r a t t o u n a p u b b l i c a z i o n e c h e p r o s e g u e o n o r a t a m e n t e , 
b e n c h é m o d e s t i s s i m a d a c c h é v e n n e a n o i a f f i d a t a , d a 
v e n t i d u e a n n i ; e c h e p o t r e b b e r e n d e r s i u t i l e q u a n d o le 
m i g l i o r i f o r z e l e v e n i s s e r o in a j u t o . E t a n t e e t a l i f u -
r o n o l e e s o r t a z i o n i d e g l i a m i c i c h e n o n a b b i a m o a v u t o 
l ' a n i m o di r i f i u t a r c i , . . . e c o n t i n u e r e m o , se non a l t r o 
p e r c o m p i a c e r e g l i e g r e g i a m i c i ; m a n e l l o s t e s s o t e m p o 
f a c c i a m o a p p e l l o a q u a n t i c r e d o n o c h e l ' a z i o n e di q u e s t o 
p e r i o d i c o p o s s a g i o v a r e , o l t r e a i t a n t i c h e sono s o r t i 
n e l l a n o s t r a p r o v i n c i a , p e r c h è ci v e n g a n o in a j u t o e co l 
c o n s i g l i o e c o n l ' o p e r a . — F i d u c i o s i c h e q u e s t o a p p o g g i o 
ci s a r à d a t o , p r o s e g u i a m o c o s t a n t i a l n o s t r o vecch io 
p r o g r a m m a . 

La Redazione 

Cose locali 

O f f e r t e a f a v o r e di q u e s t o Civ ico o s p e d a l e i n l u o g o 
d e l l o s c a m b i o de i v i g l i e t t i di v i s i t a p e l c a p o d ' a n n o 1 8 8 8 . 

B e l l i N i c o l ò fior. 1 . — B o s i z i o L u i g i e f a m i g l i a 
f . 1 0 . — B o n i f a c c i o D o n G i a c o m o , C a n o n i c o f . 1. — 
B r a t i A l e s s a n d r o 1 . —* C a l o g i o r g i o G i o r g i o e f a m i g l i a 
f . 2 . — C a l o g i o r g i o G r e g o r i o f . 2 . — C a d a m u r o A n t o n i a 
Y e d . M a r c o f . 1 . — C o b o l G i o r g i o f . 1. — Conso rz io 
S a l i f . 2 . — D e b e l l i c h P i e t r o f. 2 . — D e R i n F r a n -
ce sco f . 2 . — D e M o r i N a z a r i o f . 2 . — D e l Be l lo N i -
co lò f . 2 . — D e l T a c c o V e d . T e r e s a f . 1 . — D e r i n G i o v . 
B a t t i s t a f . 2 . — D o l n i t s c h e r V e d . C a t e r i n a f . 8. — 
D r a g o v i n a E d o a r d o f . 1 0 . — D r a g o v i n a F r a n c e s c o f. 1 . 
— F a v e n t o D o n G i o v a n n i , C a n o n i c o f . 1 . — F a v e n t o 
G i o r g i o f . 1 . — G a l l o D r . A u g u s t o e f a m i g l i a f . 5. — 
G a r b i n i P i e t r o f . 1 . — G e n z o G i o v a n n i e C o n s o r t e f. 2 . 
— G r a v i s i f a m i g l i a G i a n a n d r e a f . 2 . — G r a v i s i P i o 
f . 4 . — G r a v i s i A n t o n i o f . 2 . — G r a v i s i V i n c e n z o f. 2 . 
— K a l k e r A d o l f o f . 2 . — L i o n Z a c c a r i a f . 1 . — M a -
d o n i z z a N i c o l ò f . 5 . — M a d o n i z z a P i e t r o f . 3 . — M a n -
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zoni D o m e n i c o f . 2 . — M a h o r i c h R o d o l f o f. 2 . — M a s o n 
C a r l o f . 1. — P a t t a i f . 1. — P e l l e g r i n i A n t o n i a f . 2 . 
— S a l a m o n G i u s e p p e f . 1. — S a n d r i n G i u s e p p e f . 1. 
— S p i n c i c h L u i g i f . 2 . — T o t t o G i o v a n n i e G r e g o r i o j 
f. 5 . — T o t t o M a r i a n a t a V ico f. 2 . — V e n u t i L e o -
n a r d o f . 1 . — T o t a l e f io r in i 9 7 . 

N e l c o n g r e s s o g e n e r a l e d e l l a n o s t r a S o c i e t à d i j 
n a v i g a z i o n e a v a p o r e t e n u t o s i q u i il 2 9 c o r r . v e n i v a ! 
e s a u r i t o 1' o r d i n e de l g i o r n o c o l l ' a p p r o v a z i o n e d e l P . V. 
de l l ' a n t e r i o r e c o n g r e s s o , d e l b i l a n c i o e d i v i d e n d o col ì 
4 % P r o 1 8 8 7 e c o n u n s i g n i f i c a n t e a u m e n t o d e l f o n d o j 
di r i s e r v a . S i d i s c u s s e r o ed a p p r o v a r o n o , con l i ev i m e n d e , j 
le p r o p o s t e r i f o r m e a l c o n t r a t t o s o c i a l e . S u l l ' i n t e r e s s a n t e ' 
p r o p o s t a d i a l i e n a r e i l p i r o s c a f o V e r g e r i o e di c o s t r u i r e 
un n u o v o v a p o r e d e l l a p o r t a t a di 6 0 t o n n e l l a t e e del l 
c o s t o a p p r o s s i m a t i v o di f. 7 0 , 0 0 0 ; d o p o l a r g a d i s c u s -
s ione v e n i v a a c c e t t a t o e v o t a t o a d a s s o l u t a m a g g i o r a n z a ! 
il s e g u e n t e o r d i n e de l g i o r n o . " V i e n e a u t o r i z z a t a l a D i -
r e z i o n e di a c q u i s t a r e o f a r c o s t r u i r e p e r c o n t o soc i a l e < 
u n p i r o s c a f o d e l l e d i m e n s i o n i p o r t a t a e f o r z a di m a c c h i n a j 
c o r r i s p o n d e n t i a p p i e n o a l l e e s i g e n z e de l n o s t r o m o v i -
m e n t o , c o n p a r t i c o l a r e riguardo a d u n a c o s t r u z i o n e se-
c o n d o l e p r e s c r i z i o n i t e c n i c h e p e r il t r a s p o r t o d i persone- j 
e m e r c i s o p r a c o p e r t a . V i e n e i n o l t r e a u t o r i z z a t a l a D i - ! 

r e z i o n e , c o n r i f l e s so a l c o s t a n t e ed a s s i c u r a t o serviz io ! 
d e l l a l i n e a , di d e v e n i r e e v e n t u a l m e n t e a l l a v e n d i t a alle 
m i g l i o r i c o n d i z i o n i d e l p i r o s c a f o V e r g e r i o . 

Si n o m i n a v a in f ine a d u n a n i m i t à i l n u o v o C o n s i g l i o , 
de i P r o c u r a t o r i c o m p o s t o d e l l e s e g u e n t i p e r s o n e : C o b o l ; 
G i o r g i o , D e p a n g h e r G i o v a n n i f u M i c h e l e , F o n t a n o t B i a - 1 
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